Tygodnik llustrowany dla Dzieci i Mtodziezy.

Z WyStawy SIGHkIEWICZOWSkIGj Za witrynami w gtéwnym salonie roztozono dyplomy

na cztonka roéznych instytucyi naukowych i towarzystw, mie-
Dla powiekszenia funduszu Wydziatu wspar¢ Towa- dzy innemi na doktora filozofii uniw. krakowskiego, Cesar -
rzystwa Dobroczynnosci, powstat przed paru tygodniami s/ciej Akademii nauk w Petersburgu i akademii czeskiej —

projekt uproszenia Henryka
Sienkiewicza, aby uzyczyt
dziet swoich w oryginatach
i ttomaczeniach, oraz dyplo-
mow, orderéw i daréw, otrzy-
manych w czasie jubileuszu,
dla urzadzenia wystawy na
dochdd najbiedniejszych mie-
szkancéw Warszawy. Znako-
mity pisarz z checig przychy-
lit sie do tego zamiaru i skut-
kiem tego przez dwa tygodnie
mielisSmy sposobnos¢ ogladaé
wiele cennych i ciekawych pa-
migtek i darow, Swiadczacych
0 wdziecznosci rodakow i u-
znaniu, jakiem w calem Swie-
cie cieszy sie Sienkiewicz.

Wystawa zajeta kilka salo-
néw. W jednym zebrane zo-
staty fotografie stron rodzin-
nych jubilata z Woli Okszej-
skiej, jego gabinetu przy ul.
Wspdlnej, Obiegorka i t d.
oraz [portrety i biusta Sien-
kiewicza, jego zony i dzieci,
roboty Pochwalskiego, Wy-
czotkowskiego, Welonskiego
i Lewandowskiego.

Osobny st6t zajety wydania
pism Sienkiewicza po polsku
i w ttomaczeniach na 14 jezy-
kéw. Ten dziat wystawy za-
wiera numera od 20 — 132,

a nastepne od 133 do 207 A
dzieta i pisma”~o SienkiewiczuB

takze w kilkunastu jezykach.

Goral tatrzanski. (Z obr. Podiwalskiego).

przy Scianach ustawiono adre-
sy jubileuszowe, przewaznie
na pergaminie pisane, z pie-
knem! rysunkami i ozdobami.
Adresow tych z réznych stron
jest 48 a oprécz tego pieé
grubych ksiag z podpisami
ofiarodawcéw Obiegorka.
Sréd wielu cennych pamiat-
kowych daréw jubileuszowych
sg niektore nader rzadkie, na-
przykiad kula szwedzka z Cze-
stochowy i turecka z Kamien-
ca, rég z kosci stoniowej, sta-
rodawna szabla, ryngraf, me-
dale z portretami kroldw it. d.
Wiele przeslicznych dziet
sztuki, obrazéw’, rzezb, puha
réw, Swiecznikow, albuméw
wypetnia ten dzial wystawy,
a wsérod nich nie ostatnie zaj-
mujg miejsce ogromna skora
tygrysia (dar z Mandzuryi),
skéra weza boa, 7 tokci diuga,
i rOzne trofea mysliwskie Sien-
kiewicza, poczawszy od gtowy
tosia, zabitego na Litwie,
a konczac na gtowkach anty-
lopek, rogu nosorozca i tar-
czy z lwiej skory z Afryki.
Niektore z wystawionych
przedmiotdw podajemy na-
szym czytelnikom w rycinach,
a mianowicie: $liczne pidro
zlote, nasadznebylantami, dar
wielbicielek talentu autora
»Quo Vadis” z Warszawy;
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oznake orderu austryackiego cesarza Franciszka-Jozefa
,Litteris et artibus,” udzielanego najwybitniejszym mezom
na polu nauki, literatury i sztuki, — Sienkiewicz jest czter-
dziestym ésmym kawalerem tego orderu; dalej podobizne
medalu wybitego przez W. Trojanowskiego na pamigtke
jubileuszu, wreszcie figure zwyciestwa, dar z Rzymu i obraz
goérala, pendzla Pochwalskiego, przypominajacy upodobanie
Sienkiewicza do Tatr i ich mieszkancow.

Zofia Urbanowska.

ROZA BEZ KOLCOW.

Opowiadanie osnute na tle przyrody tatrzanskie]

(Dalszy cigg)

Warburton patrzat, pijagc cata duszg poezye tego wi-
doku, a w oczach jego widniat zachwyt. Zapomniat
0 wszystkiem, a widzial przed soba tylko gre barw zmie-
niajacych sie ustawicznie, Swiatet i cieni. Ktos sie za nim
poruszyt: obejrzat sie. Byt to Witold, ktory juz fartuch
odpasat i przygladat sie wraz z innymi.

— Powiadaja ze niema dwaoch listkbw na drzewie, zu-
petnie podobnych do siebie — przeméwit miodzieniec —
I ja powiem, ze w gérach zaden dzien nie jest do drugiego
podobny, a malarz i poeta, znajdg zawsze co$ nowego do
wyspiewania lub namalowania. Kilka razy widziatem wschéd
stofica przy Morskiem Oku, i zawsze miatem niespodziane
wrazenie. Gdy Witkiewicz tu byt, zastona z mgly nie roz-
dzierala sie tak na poly, jak dzisiaj. Nad szczytami roz-
piete byto niebo jasne, nikle, blade; Swiat wygladat jak
gdyby mdlat i konat. Nad wodg ptyneta lekko mgta, ktora
uchodzac za biegiem wody, skryla sie po lasach, uniosta
nagle po nad smereki i ciggneta znow w gore ku Morskie-
mu oku, jakby ptak gorg wracatl z nocnego zerowiska do
swego gniazda, ktérem jest cala kotlina jeziora. Wielkie
biate skrzydta tego ptaka ptywaty bez szumu wazgc sie nad
gtebig wody: nagle jakby porwane przerazeniem, uniosty
sie w gore po ptaszczyznach scian pionowych, zwijaty znow,
roztaczaty i rozpraszaty, uniesione prgdem powietrza gdzie$
po za skatami. Ogniki na szczytach rozpalaty sie tak jak
dzis, a gdy olbrzymi snop Swiatta wytrysnat z za ciemnych
skat i upadt na brzeg jeziora w stronie Rysoéw, wszystko do-
kota sciemniato, woda jeziora zamroczyla sie, jakby zatopi-
ta sie z niej noc bezksiezycowa, lasy zczerniaty i tylko tam
u przeciwnego brzegu wysuniety skrawek ziemi Swiecit jak
elektryczne ognisko. To byto storice: ono stopito krysztaty
szronu i drgato w ciezkiej rosie zalewajgcej mchy i trawy
i korony limb, ktore jak biate ptomienie zapalaty sig, gdy
ich dotkneta pozoga stonecznych blaskow.

— Jest wielka sita w tern malowaniu —wtracit War-

burton — i plastyka taka, ze sie widzi wlasnemi oczyma
caty obraz, inny od tego jaki mamy przed oczyma, ale ro-
whnie piekny.

— W Morskiem Oku widzi on naprawde podobien-
stwo do oka, zwiaszcza przy blasku storica. Otoczone ja-
snemi gruzami granitow niby biatkiem, z czarng w $rodku
Zrenica, rozchodzacy sie do brzegdéw przezroczystemi tona-
mi seledynowemi, z tym potyskiem stonecznym, zdaje sie
patrze¢ w niebo, z pod szarej skat powieki.

— To prawda — przyznatl Warburton —zdaje mi sie
ze panski kolega w sztuce widzi to samo co ja w charakte-
rze tych gor:. tragedye, ktdrej Slady widzimy w ich pote-
znej rzezbie. ByliSmy u sarkofagu Gewontu, u ramion
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krzyza na Krzyznem i teraz oto widzimy jak Morskie Oko
niestrudzong zrenicg patrzy w niebo, i pewnie ptacze licz-
nemi strumieniami.

Witold bystro spojrzat na méwiacego.

— On wszedzie widzi dusze — odrzekt — przedmioty
martwe pod jego wzrokiem zyjg: limba trzyma sie jeziora
i nie Smie iS¢ w goére; smereki nie schng ale umierajg,
jedna tylko woda zdaje sie by¢ trwalg jak wiecznosc!...

Tu opowiedziat Warburtonowi legende o Morskiem
Oku, ktorej tenze wystuchawszy, rzekt:

— Legenda ta ma wr sohie duzo poezyi i jest wysoce
tragiczna, jak zresztg cale otoczenie tego jeziorai cata dro-
ga od Pieciu Stawdéw. Niewatpliwe dzialty sie tu niegdys
straszne rzeczy pod dziataniem ognia i wody, ale w osnowie
legendy krystalizujg sie pieknie pewne uczucia, pewne po-
jecia tego ludu. Teraz gdy jg znam, zdaje mi sie ze Mnich
ten kamieny naprawde ludzkie ma ksztalty, i ze ziemia
wasza patrzy na mnie wymownemi oczyma swych jezior.

— Liczba tych jezior coraz sie zmniejsza. Sto lat
temu jeszcze Staszyc widziat za Mnichem staw Czarny,
z ktOrego dzisiaj pozostata tylko martwa kotlina, niby
,,0czodot po wytupionem oku,” jakby powiedziat Witkiewicz.
Takich oczéw bez Zrenicy jest wiecej w Tatrach.

— O jaka to granice Wegry spdr z wami wioda?

— O Morskie Oko.

— Zatem o to jezioro!

— Nie: ono zowie sie Rybiem, dlatego ze sie w niem
ryby potawiaja. Prawdziwe Morskie Oko jest tam wyzej
pod Rysami; idzie sie do niego kwadrans pod goére. Je-
zioro tam jest zupetnie martwe. Zadne istoty zyjace, nie
zaludniajg jego wod.

— A dla czeg6z Rybie jezioro wszyscy powszechnie-
nazywajg Morskiem Okiem?

Witold wzruszyt lekko ramionami.

— Moze dla honoru tych, ktérzy doszediszy tutaj
Czuja sie juz zmeczeni i wyzej iS¢ nie majg ochoty, a pra-
gna miec satysfakcye, ze widzieli Morskie Oko. Czy Wa-
sza Dostojno$¢ zyczy sobie je zobaczy¢?

— Alez naturalnie, moi panowie. Gdybym poprze-
stat na Rybiem, bytbym w potozeniu tych, co bedac w Rzy-
mie nie widzg Papieza.

— A wiec po $niadaniu sigdziemy na tratwe i popty-
niemy do drugiego brzegu.

— Dobrze. Ale gdzie to jest...

Urwat. Rozlegt sie huk wystrzatu.

— Co to jest? — zapytatl, marszczac brwi. — Komu
przyszto do gtowy ktéoci¢ spokoj tak pieknego poranku?

Witold dostrzegt na drugiem hrzegu jeziora lekki
dymek, unoszacy sie nad wodg i co$ przytem pluskajacego,
co potem znieruchomiato i rzekt:

— Wydre ubito.

Z zaro$li wyszedt wysoki, barczysty goéral i zwierzat-
ko wyciagnat na piasek.

— Nie wiedziatem, ze wydry tu przebywajg — rzekt
baronet

— Tak: zachodzg one potokami az w gigb Tatr. Po
raz to drugi juz ubito wydre w Morskiem Oku. Zwierzatko
to poluje tu czasem na ryby.

— Ale gdzie to jest profesor Strand — zapytat nagle
Warburton, ogladajgc sie. — Nigdzie go jako$ nie widze.
Czyzby spal jeszcze?

— Jagojuz przed godzing widzialem ubranego —
rzekt Witold,

— Gdziez on by¢ moze zatem? ChodZmy go szukad,
bo przeciez nie pojedziemy bez niego.

O kilkadziesigt krokéw od schroniska, miedzy ztoma-
mi granitu poruszato sie co$, ale nie mozna bylo dojrzec,
co takiego, zwierze czy cztlowiek. Chwilami to co$ zatrzy-
mywato sie, lub stato nieruchome, niepewne, wahajgce: po-
stepowato naprzod i cofato sie — od czasu do czasu po-
chylajgc sie bardzo, lub kfadac na ziemi To co$ przy-
pominato z ksztatltow uschly smerek, takie to byto chude



Nr. 19 WIECZORY

i szczupte, tylko kapelusz zdradzat, ze to czitowiek. Ale
i kapelusz wkrotce gdzie$s zniknal, a zdata w storicu poty-
skiwata ogotocona z wloséw czaszka ze sterczacemi po obu-
stronach kosmykami wiosow. To doktor Strand, obojetny
na pieknos¢ wshodzacego storica, szukat miedzy gtazami
swego Bracbiopoda. Malo sto razy, eh, i wiecej nachylat
sie kotujgc koto miejsca, w ktérom, jak mu sie zdawato,
stoik z rgk mu sie wysungt podczas upadku; mato sto razy
ztudzony podobienstwem, cieniem padajagcym od stonica,
wyciaggat reke i zawodzit sie. Rozsuwal galezie kosodrze-
winy, krzewy i trawe, zeby poznawszy swojg omyike, z roz-
paczliwg energig nanowo rozpocza¢ poszukiwania. Laske
gdzies zatracit, okulary zsunety mu sie z nosa—jednak mniej
sza 0 kapelusz i okulary, byle tylko Brachiopod sie znalaz}!
Ale stonce zaczynato juz ztoci¢ wazkim rgbkiem brzegi tur-
ni, a Bracbiopoda nie byto.

Pot sptywat mu z czota, odkryta tysina byla cata
czerwona, a zyly na niej nabrzmiaty jak sznurki granatowe.
Rece podrapane juz miat do krwi; grzbiet od ciggltego na-
chylania sie bolat tak, ze profesor nie mégt go wyprosto-
wa¢; kolana byly bardziej zmeczone niz przy schodzeniu
ze Swistowki, a moze to raczej Swistéwka w nich sie odzy
wata. Gdyby cho¢ na chwile zwrdcit uwage na otaczajacy
go Swiat, gdyby sie cho¢ raz obejrzal, zobaczytby ze
oprécz niego, kto$ jeszcze miedzy gtazami sie pochylat
i takze czego$ szukat; ale nasz uczony wzorem wszystkich
uczonych, nie widzial nic précz tego co chciat widziec,
a czego naprézno upatrywat od kilku godzin. Nareszcie
zdata btysneto co$ jak szkto miedzy gateziami koséwki.
Profesor rzucit sie gwattownie ku temu S$wiecacemu przed-
miotowi, a nie mogac go dosiegnac, reke pomiedzy koso-
drzewing zapuscit, 1 zaczepiwszy palcami nie bez tru-
dnosci o stoik, wyciagnat go — ale o rozpaczy, byt to stoik
od konserw, z angielskg etykietg, rzucony tam widac przez
turystéw cudzoziemskich!

Biedny profesor jeknat bolesnie. W tem postyszat
za sobg ruch miedzy gateziami kosodrzewiny, oraz szelest
sukni kobiecej i stodki diZwieczny glos zabrzmiat tuz
przy nim.

— Dzien dobry, panie profesorze!

Dr. Strand struchlat: byt to gltos Fanny, Fanny ktérg
wczoraj tak obrazit z powodu nieszczesnego Brachiopoda,
a ktora to wine okropnie wyrzucato mu sumienie. Wstyd
odebrat mu mowe: byt tak pomieszany, ze zupetnie nie wie-
dziat co odpowiedzie¢, a stodki glos zabrzmiat znowu tuz
przy nim z odcieniem figlarnosci i tryumfu.

— Czy to jest panski Brachiopod?

Profesor odwrdcit sie nagle, jak iskra elektryczng
tkniety. Fanny stata przed nim w niebieskiej ptdcienkowej
sukni, rysujgcej wdziecznie jej ksztattng kibi¢, w duzym ka-
peluszu stomkowym, od ktérego padat cien na jej $liczng
twarzyczke, lekko zarumieniong. Patrzyta na niego z uSmie-
chem, trzymajac w wyciagnigtej rece stoik jego wiasny
z Brachiopodem, ptywajacym w spirytusie, ktérego ani
kropla si¢ nie wylata, jak to wskazywat nienaruszony pe-
cherz. W drugiej rece ti*ymata kapelusz profesora; jego
laske i okulary. Twarzyczka Fanny wyrazata wesoto$¢, ra-
dos¢ i tryumf.

. Profesor niemal skamieniat na ten widok: taka wspa-
niatomys$inos$¢, taka wielko$¢ duszy, wprawita go w ostu-
pienie.

— | t0 pani znalaztas$? pani szukata$ mej zguby? By-
fa$ tak dobrg dla mnie... czy to podobna, miss Fanny, czy
to nie sen? A ja panig obrazitem tak ciezko!

tez zapragnetam sie zemscié, i jak pan widzisz,
udato mi sie!

Profesor chciat powstac, ale nie mogt:
ko reke po stoik, mdwiac:

— O, miss Fanny, zemsta tak szlachetna, tak wznio-
sta, w tak marnej, tak przewrotnej istocie, jak niewiasta...
to jest... jest... chcialem powiedziec...

wyciagnat tyl-
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— To prawda — odrzekta —ale widzisz pan, my prze-
wrotne istoty umiemy jednak szanowa¢ uczonych, a ja sie
ciesze serdecznie, ze moge cho¢ te drobng przystuge wy-
Swiadczy¢ wielkiemu cztowiekowi! Oto panski kapelusz —
dodata, kladac mu go na gltowe, bo storice dogrzewato —
a oto laska i okulary.

Ale profesor nie brat laski ani okularow, ktére mu
dziewcze podawato. Patrzyt na nig szeroko otwartemi oczy-
ma, a piekna jej posta¢, wydata mu sie anielska.

— O miss Fanny! — zawotfat z uniesieniem — pani
jestes$ najrzadszym okazem zoologicznym, o jakiego istnie-
niu watpitem... to jest, chciatem powiedzieé¢, rzadkim gatun-
kiem, a raczej odmiang, to jest, wiasciwie.,

— Niech sie pan nie trudzi wywodami, jakie miejsce
nalezy mi da¢ w klasyfikacyi naukowej — odrzekta ze sto-
dycza — bo wiem, ze w oczach panskich nie mam ani setnej
czesci tej wartosci, jakg ma Brachiopod! Nie jestem nie-
stety zabytkiem lodowej epoki, ale pomimo to pamietam
rzeczy dawne, gdy pan byt bardzo dobry dla mnie, a ja
bytam jeszcze matg. Pozwalat mi pan sobie towarzyszyé,
w wycieczkach nad jezioro w Rochdale, i rozmawiat ze
mng duzo i z dobrocig wtedy, gdy nikt prawie na sierote
zadnej nie zwracat uwagi. | widzi pan, ze ,niema tego
ztego, coby na dobre nie wyszto.” Gdyby$ sie pan byt wczo-
raj na mnie nie rozgniewat, kto wie czy Brachiopod zna-
laztby sie teraz!

— Wiec pani nie gniewasz sie na mnie, przebaczasz mi?
O miss Fanny, jestem upokorzony wielkoscig duszy pani.
Jeste$ aniotem!

Profesor mowiac to, zapomniat ze jest jeszcze w kle-
czacej postawie. Wtem postyszal za sobg zblizajace sie
kroki kilku os6b, oraz ciche szepty, i tuz nad uchem za-
brzmiat mu wesoty gtos Witolda.

— A, to tak panie profesorze? grasz przed nami role
Smiertelnego wroga niewiesciego rodu, a w tajemnicy przed
nami czcisz na kolanach boginie Psyche: czy sie to godzi!

— Zapewnie panstwo juz po stowie — odezwal sie
Jakéb, tlumiac wesoto$¢ — winszujemy panu z catego ser-
cal Sir Warburton zapewne nie odmoéwi swego zezwole-
nia. Jak to dobrze, ze$ sie pan przekonat do kobiet! Zycie
samotne, licha warte! Niema jak dobra Zona. Stare nasze
przystowie polskie powiada: ,,Dobra zona mezowi korona.”

— A naturalnie — odrzekt Warburton, $miejgc sie—
co do mego pozwolenia, niema najmniejszej watpliwosci;
jestem szczerze z tego dumny, ze tak uczony cztowiek wej-
dzie do mej rodziny!

Profesor zerwat sie jak piorunem razony. Zapomniat
zupeinie, ze pozostawat jeszcze ciagle na kolanach i ze ta
postawa wiasnie potwierdzata domysty swiadkow tej sceny.
Smiertelna blados¢ twarz mu pokryla, a w oczach odma-
lowata sie zgroza i przestrach.

— Miss Fanny — odezwat si¢ z uklonem Witold, kto-
rego najwiecej rozweselit ten widok — afekt szanownego
profesora jest powazny i nie od dzi$§ datuje: Trzeba pani
wiedzieé¢, ze profesor od dwdch tygodni nosi na sercu bie-
kitng wstazke, ktoérg pani zgubita w grotach Raptawickich,
jak drogg relikwie, i kryt sie z tem pieknem uczuciem, jak
ze zbrodnia.

— Alez panowie, kine sie doprawdy, ze...
nieszczesliwy profesor.

— Nie zapieraj sie pan i nie wstydz — rzekt Witold,
Wskazujgc palcem na wygladajagcy profesorowi z tylnej Kie-
szeni kawatek blekitu — afekt tak idealny, dzi$, w wieku
na wskro$ prozaicznym, zaszczyt panu przynosi!

Fanny patrzata ze zdziwieniem, nadéw corpus delicti.
Istotnie, byta to jej wstgzka, zgubiona w grotach Rapta-
wickich.

— Tak, tak, kochany profesorze — dokonczyt War-
burton — jestem szcze$liwy ze$ przezwyciezyt swoj wstret
do niewiast i ze bede mdégt nazwac cie swoim kuzynem.

(d. c. n)

— wyjaknat
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Do powiesci ,JR6za bez kolcow”

Wydra.

Gry i rozrywki w starozytnosci.

Ludziom starozytnym brakowato wielu wynalazkow,
z ktérych my korzystamy oddawna; nie znali druku, kolei
zelaznych, telegraféw, telefonéw, fotografii, i mnostwa in-
nych rzeczy, ale w najodleglejszych czasach dzieci bawity
sie zabawkami a miodziez szukala dla siebie rozrywek.
Przemysini Egipcyanie, ktérzy wznosili obeliski i piramidy,
kraj przerzynali kanatami i zostawili po sobie wiele dziet
sztuki, dzi$ jeszcze podziw budzacych, lubili, jak widac z po-
zostatych rysunkoéw, gre w pitke, rzucajac ja i tapiac z nad-
zwyczajng zrecznoscig, to w postawie kleczacej, to stojac
na jednej nodze, z rekami skrzyzowanemi na piersiach, lub
bawigc sie jednoczesnie trzema pitkami. Pitki robiono ze
skéry i wypetniano otrebami lub trocinami. Grywali takze
Egipcyanie w warcaby, uzywajgc do tego pionkow tadnie
ozdobionych gtéwkami ludzkiemi na wierzchu, posuwali je
po deseczce w kwadraty czarno i biato malowane. Posia-
dali jeszcze inne gry, dla nas juz dzi$ niezrozumiate.

Dzieci hellenskie bawity sie obreczami, bgkami i znaty
gre w Slepa babke, ktorej dawaty nazwe ,,natretnej muchy.”
Potowa zgromadzonych dzieci miala oczy zawigzane i go-
nita drugg potowe towarzyszy, wotajgc: ,,Goni cie natretna
mucha.” ,,Mozesz goni¢, ale nie zlapiesz” — odpowia-
dali uciekajacy.

Znane sg powszechnie stynne igrzyska Olimpijskie,
powtarzajgce sie co cztery lata. Wykonywata na nich mio-
dziez i doro$li rozmaite cwiczenia, a ludzie przybywali
z najdalszych stron Grecyi, aby bra¢ w nich udziat lub
przygladac im sie.

Z dziet historycznych wiemy, ze bylo, czternascie na-
grod, o ktore ubiegali sie szybkobiegacze i atleci ze wszyst-
kich miast Grecyi, z Morei, z wysp Archipelagu i z Azyi
mniejszej. Nagrody stanowita gatgzka oliwna lub palmo-
wa a niekiedy wieniec laurowy. Zwyciezca na igrzyskach
olimpijskich byt przedmiotem czci og6lnej, nazwisko jego,
imie ojca i nazwe wsi rodzinnej wygtaszano przed zebra-
nym ludem po catym kraju; gdy wracat do domu, przyjmo-
wany byt jak bohater po odniesionem zwyciestwie. Wijez-
dzat na tryumfalnym wozie, ciggnionym przez cztery konie,
a w miastach obwiedzionych murem, wylamywano dla niego
cze$¢ muru, aby nie wjezdzat drogg dla pospolitych ludzi
przeznaczong. Znakomici rzezbiarze wykonywali jego po-
sagi, poeci skfadali wiersze na jego chwale

Wielkie te zaszczyty wielkiemi tez wysitkami zdoby-
wane by¢ 'musiaty; w wyscigach pieszych ubiegajacy sie
0 nagrode zmuszony byt przebiedz dwadzieScia razy prze-
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strzen dlugg okoto dwoch i éwier¢ mili angielskich, co
niejeden przyptacat zyciem. Spartaniczyk Ladon za dwu-
nastym biegiem padt martwy.

Przygotowawcze cwiczenia do tych zapaséw (czyli
jak dzi$ mowig — trenowanie sie) byly diugie i meczace
trwaty okoto dziesieciu miesiecy, podczas ktorych nau-
czyciel zadawat uczniom codziennie pewien zakres ¢wi-
czen do wykonania, bez wzgledu na pogode, wydzielajac
kazdemu skagpe poreye pokarmu i napoju. Nie wolno
im byto jes¢ ciasta, ani pi¢ wina i zimnej wody. Do
chwili skonczenia igrzysk kazdy rnusiat sie zapisywac
przymusowo do Towarzystwa wstrzemiezliwosci.

Wracajgc do zabawek dzieciecych z epoki odlegtej
starozytnosci, wspomnijmy jeszcze o grzechotkach, ma
tych mieczykach, toporkach, figurkach zwierzat z gliny
jak koniki, zajaczki, kaczki, zétwie i matpki. Niedawno
znaleziono w Egipcie ptaka z gliny na dwdch kotkach
i krokodyla otwierajgcego paszcze.

W muzeum londynskiem znajduje sie maty okre-
cik z figurkami, wyobrazajacemi dowddce i zatoge, z przed
2500 lat; byta to zapewne zabawka dziecka bogatego ma-
rynarza.

Dziewczynki lubity zawsze bawi¢ sie lalkami. Pozo
staty z owej epoki lalki robione z gatgankdw, z gliny, z drze-
wa, z kosci stoniowej. Jednym brak ndg, drugim rak.
Znajdujg sie takze lalki z ruchomemi czionkami. W Egip-
cie miaty dziewczynki umeblowanie dla swoich lalek: 16-
zeczka, lustra, stoly, szafy it. p.; znaleziono tam réwniez
niedawno Sliczng zabawke: lektyke z damg siedzacg we-
wnatrz i niesiong przez dwoch Murzyndw.

Piéro z brylantami.
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Whnosi¢ stad mozemy, ze $wiat ulega réznym przemia-
nom, ale charakter dzieci nie zmienit sig; i upodobania za-
bawki, tylko mniej doskonale wyrobione, istniaty juz w od-
legtej starozytnosci i istnie¢ beda w przysztosci.

PANICZYK

przez

(Dalszy ciag).

IX. Przed Swietami.

Lata uptywaly, w Chrustowie zycie, skladajgce sie
z codziennej, powolnej, nudnej i mozolnej pracy, szto zwy-
klym swym trybem, przynoszac jednak wewnetrzne zadowo-
lenie jego mieszkaricom.

Jozio byt juz w siédmej Kklasie. Kolegowat teraz
prawdziwie ze starszym od siebie o dwa lata Leonem, ktory
zahaczyt sie w piagtej. Mi-
chat za$ zahaczywszy sie
w czwartej, znikt jakos
z gimnazyalnego horyzon-
tu. Za to Antek przecho-
dzit z klasy do klasy, a o
ile z poczatku patat nie-
checig do paniczyka, o ty-
le teraz miat dla niego zy-
czliwosci. Sam bowiem
przyznawal, ze jemu za-
wdziecza, iz z tobuza wy-
kierowat sie na porzadne-
go ucznia. Nasladowat go
tez we wszystkiem, nawet
w ubraniu, w ukfonie, w
sposobie odzywania sie
do innych, nawet czasami
na ten sam sposéb po-
chrzakiwat.

— | ze mnie taki sam
paniczyk — inys$lat sobie,
przegladajagc sie w nie-
dziele w lustrze i naciga-
gajac rekawiczki tegoz
samego koloru, jakie wia-
$nie spostrzegt u J6zia —
Zebym jeszcze umiat tak
zagra¢ na fortepianie —
dodat. — Ucze sie na
skrzypcach, ale to jako$
trudniej! — myslat sobie.

Trzeba bowiem dodac,
ze od czasu jak Jozio za-
czat grywaé, na utrapie-
nie uszu pani Tamkow-
skiej powstato dziwne za-
mitowauie do 'muzyki.
WSszyscy pensyonarze, nie
wylgczajagc  anemicznego
Bola, poczeli sie uczy¢ na
jakim$ instrumencie, ze
zas byli to chtopcy zamo-
zni, rodzice chetnie tozyli
na lekcye. W gimnazyum
tez powstal nawet jaki$

Oznaka orderu ces. Franciszka - Jozefa.
,Litteris et artibus.”
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chor i jaki$ kwartet, mtodziez majetniejsza dopomagata
biedniejszym, wolny czas od nauki spedzano na muzyce,
a szkola cala stawiana byla za wzdr ze swej nietylko
nauki, lecz kolezenstwa, moralnosci i obejscia sie z ludzmi.

Jozio jako siédmoklasista i siedmnastoletni mtodzie-
niec roznit sie tez wielce od owego Jozia, ktérego po przy-
byciu do Warszawy wszystke zadziwiato i ktory Swiat caty
poréwnywat z Chrustowem.

Paniczyk wychowany w dostatnim domu, nie maégt
zrozumie¢ tej ciaglej pracy i zabiegliwosci, z jaka starano
sie o kawatek chleba.

I w Chrustowie wszyscy pracowali, nikt chwili nie
zmarnowat, lecz w domu niczego nie brakowato, a wioscia-
nie zamozni, pracowici rowniez, nie narzekali na swoje losy.

Tutaj od owej materyalnej i moralnej nedzy, ktorg
zaraz po przybyciu dostrzegt nad Wista, widziat rozmaite
stopnie biedy, staran i zabiegéw, drobnych trosk i oszcze-
dnosci, przy ktorej jednak wychowywano dzieci, bawiono
sie, nie skarzac sie na ubostwo i brak tych drobnych wygod,
ktéremi byt otoczony od dziecinstwa.

Sam pensyonat pani Tamkowskiej, jakkolwiek bardzo
porzadnie utrzymywany, réznit sie przeciez od domu. Przed-
stawiat bezprzestanng prace zacnej kobiety, klopocacej sie
o0 drobiazgi codziennego zycia, a jednak wychowaniem, in-
teligencya i pozorem nie réznigcej sie niczem od pan, ktére
do Chrustowa przyjezdzaty.

Zetkniecie sie z kolegami roznych sfer i wychowania,
od bogatych paniczykéw
az do synéw ubogich rze-
miesinikéw, garnacych sie
do nanki o wiasnych si-
fach, dawato mu dowdd,
Ze nauki pragng wszyscy.
Ze ona powinna by¢ po-
wszednim chlebem, tak
dla biednych jak i boga-
tych, zacierajac powoli ro-
znice, jaka z samej istoty
rzeczy panuje miedzy
warstwami spoteczenstwa.

Dopomaganie w nau-
kach Stasiowi Polskiemu,
ktory juz teraz od lat
dwoch korepetycyami za-
rabiat, wskazato mu jaki
powinien istnie¢ stosnnek
miedzy uczniem zamo-
znym, ktéremu rodzice ni-
czego nie zatujg, a bie-
dnym gimnazistg, ktore-
mu nie ma kto dopomdédz
w naukach.

To tez Stas dopoki nie
otrzymat kondycyi, przy-
jezdzat na wakacye do
Chrustowa, a gdy Stas$
nie potrzebowat juz po-

mocy paniczyka, znalazt
sie inny, i tak dalej i
dalej.

Tak wiec w miodziencu
urabiaty sie pojecia, wraz
z nim dojrzewaty, rozsze-
rzajagc horyzont jego za-
patrywan i poczucia obo-
wigzku.

Z tern wszystkiem Jozio
miat duzo préznosci ,,Pa-
niczyk,” ktoéry przylgnat
do niego jako przydomek;
bardzo mu pochlebiat.

— Duzo przeciez jest
prawdziwych paniczykow
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w gimnazyum, a zadnego tak nie nazywajg... —myslat sobie
przygrywajac na fortepianie lub gtadzac warge pod nosem,
gdzie pod Swiatto upatrywat przysziej ozdoby twarzy.

Lubit tez bardzo, gdy go zapraszano na wieczorki
i obadwaj z Leonem rej wiedli w taricu.

Wiasnie podczas Swiat Bozego Narodzenia, oprécz
Leona zaprosit kilku kolegow.

— Bedzie polowanie — mowit —jest moc kuropatw,
zajecy, moze uda nam sie zabi¢ wilka lub lisa wzig¢ na
trutke. Mam wyborne jamniki.

— Przywioze z sobg Kastora, powiadam ci, co za
wech! — chwalit sie inny.

— Tylko uwazacie, J6zio ma siostre, Zebyscie sie jak
gentlemeni znalezli — objasnit Leon.

— Zwiaszcza ty, Antek, nie sadZ konceptami, bo co
uchodzi miedzy kolegami( nie uchodzi w przyzwoitym do-
mu — dodat inny, ktéry jakkolwiek licho sie uczyt, starat
sie za to nadstawiac i imponowa¢ kolegom wielkg wedtug
siebie elegancya i znajomoscig form towarzyskich

— A tak, tak — odrzekt Jozio, cieszac sie w duchu,
ze dom jego rodzicéw ma takie miedzy kolegami uwazanie.

— Tak, mam siostre, prawie juz dorosty, tylko o pot-
tora roku miodszag ode mnie, bedg i kuzynki i kilka sasia-
dek, wiec szykujcie nogi do tanca.

— Uwazasz, mozebySmy urzadzili zywe obrazy, mo-
Znaby zrobi¢ stosowne os$wietlenie — ozwat sie Leon.

— Bene! — zawotat wesoto Jozio.

— Przywieziemy wiasciwe przyrzady, a ty Leonie zaj-
miesz sie tem, ty$ do tego majster — rzekt Antek.

— Naturalnie, naturalnie! — rzekt Leon, wybijajac
hotupce i nasladujac mowe i ruchy Wilskiego, ktéry jako
skonczony lekarz, wyjechat juz na praktyke do jakiego$
matego miasteczka.

— A temat do zywych obrazéw? — zapytat ktorys
z kolegbw.

— Cos$ z Sienkiewicza, zresztg obmyslimy, za dwa ty-
godnie Swieta, ja wyjezdzam akurat od dzi$ za tydzien, wy
przyjedziecie 28 — moéwit J6zio. — Mamy wiec jeszcze nie-
€O czasu.

I tak snujac piekne projekty, oczekiwali wszyscy naj-
pierw wyjazdu do domu, a potem $wietnej zabawy w Chru-
stowie.

Lecz projekt izamiary ludzkie to pogoda marcowa.
t udzi wiosnianem storicem, a po chwili zaciemni przestwo-
rze puchem $niegowym, zamieniajgc go niebawem w deszcz
ulewny i stote.

| oto gdy Jbzio wyrachowat, ze do wyjazdu ma juz
tylko 48 godzin minut 35, nagle wszedt ojciec.

— A to niespodzianka —zawotatl mtodzieniec z praw-
dziwg radoscia. — Zaprezentuje ojcu zaraz kolegéw, kto-
rych za jego zezwoleniem zaprositem na polowanie.

— Zapewne Swieta przepedzimy w Warszawie — od-
rzek} pan Chrustowski z jakim$ smutkiem w glosie.

— Co sie stato? — zapytat J6zio z niepokojem, spo-
gladajac na stroskang twarz ojca.

— JesteSmy juz od wczoraj w Warszawie, matka cho-
ra, zdecydowano natychmiastowsg operacye...

— Co, jak? — pytat mtody cztowiek drzacemi usty.—
Alez pojdziemy zaraz do mamy! — zawotat.

— Tak, pojdziemy, przyszedtem cie jednak uprzedzié,
azebys nie roztkliwiat sie przy matce, miat dobra ming, jak
najmniej mowit ojej chorobie...

— Wiec to co$ bardzo niebezpiecznego! — przerwat
‘miodzieniec.

— Bardzo — rzekt ojciec ze smutkiem — od spokoju
matki i jej zupelnej ufnosci w mozliwos¢ operacyi zycie jej
zalezy.

Jozio zatamat dionie.

— Chodzmy, ojcze kochany! nie obawiaj sie, bede pa-
nowat nad sobg, owszem, bede opowiadat o rozmaitych cu-
downych wypadkach wyzdrowienia! — dodat, zaciskajgc ze-
by i ttumigc w sobie bol, ktéry mu piersi rozrywat.
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— | Hania jest i panna Marta — méwit ojciec, scho-
dzac ze schodow.

— Wiedzg?

— Wiedzg, i graja komedye spokoju.

— Co to jest, na Boga!

Ojciec wymienit nazwe choroby, dodajac:

— Operacye takie podobno bardzo szcze$liwie sie
udajg, lecz doktorzy nie tajg niebezpieczenstwa, zadali na-
wet zupelnego mego zezwolenia. Nie jeste$ juz dzieckiem,
dlatego i tobie o tem mdwie.

Z piersi Jozia wyrwato sie glebokie,
westchnienie.

— Gdzie my jedziemy? — zapytat nagle, widzac, ze
dorozka skreca w jakas ulice, na ktorej rodzice nigdy do-
tad nie stawali.

— Do Domu Zzdrowia doktora X., gdzie matka noc
juz dzisiejszg przepedza — rzekt ojciec.

Miody cztowiek spojrzat na ojca oczami petnemi trwo-
gi i westchnat.

— Po wielu staraniach udato mi sie wyjedna¢ tez
obok matki pokoj dla Hani i panny Marty, bedg jg dogla-
daty — mowit dalej ojciec.

— Jaka ta panna Marta poczciwa! — zawotat mio-
dzieniec z uznaniem.

— Prawda, m¢j synu, to prawdziwa przyjacidtka, sza-
nujemy ja tez i kochamy jak siostre.

— A czy dla nas ojcze nie mozna mieC pokoju?

— Nie, m¢j synu, wszystkie pokoje przez chorych
zajete.

Miodzieniec westchnat, poddat sie jednak losowi.

Na korytarzu spotkata go Hania.

— Widzisz, co za zmartwienie, co za nieszczescie —
rzekta, witajgc sie z bratem.

— Zmartwienie wielkie, ale przeciez jeszcze nie nie-
szczescie, Bog da, ze kochana matuchna nam wyzdrowieje,
a nawet zdrowsza, bedzie, gdy sie pozbedzie dolegajacej
narosli — uspokajat siostre, cho¢ w gtebi duszy miat petno
niepokoju i trwogi.

— Wiesz wiec 0 wszystkiem i mdwisz tak spokojnie—
rzekta Hania z pewnym wyrzutem.

— Czy przyniesiemy mamie ulge, ptaczac i desperu-
jac? — zapytat, obejmujac wpét siostre.

Gdy weszli do pokoju chorej, o mato nie wybuchnat
szczerym, serdecznym ptaczem, na widok matki tak okrop-
nie zmienionej. Lecz przypadt tylko do jej kolan i ukryw-
szy twarz na jej tonie, witat serdecznie, nie mowiac i stowa.

Kilka tez na jego gtowe spadto.

.Zerwal sie i wpatrujac sie w te twarz zzoétkla, nagle
zestarzala, pokrytg siecig zmarszczek, mowit serdecznym
gtosem:

— Nie ptacz, matuchno kochana, prawda, straszna to
rzecz, ale styszalem od jednego z moich kolegéw, ze jego
matka zdrowsza jeszcze byta po takiej operacyi.

I popetniajac to niewinne klamstwo, obejmowat matke
i tulit w swoich objeciach. Opowiadat tez rozmaite dykte-
ryjki i zdarzenia z zycia gimnazyalnego, tak, ze Hania
i panna Marta kilka razy spojrzaty nan z pewnym wyrzu-
tem. Tylko oczy matki spoczywaty na nim smutne, bole-
jace, ajednak silgc sie na usmiech, jakby chciaty powie-
dziec:

— Wiem, synu kochany, zegrasz przede mngkomedye.

— Czemuz mi nikt nie doni6st o chorobie matki? —
zrobit wymowke ojcu, gdy sie znalezli na korytarzu.

— Wiesz przecie, ze matka ciggle niedomagata, po-
gorszenie przyszto nagle, po orzeczeniu miejscowego leka-
rza, zaraz na drugi dzien wyjechaliSmy z domu — odrzekt
pan Chrustowski

— Nie zauwazyli tej strasznej zmiany, ktérg ja odra-
zu spostrzegtem! — pomyslat sobie.

Gdy sie rozstat z ojcem, jeszcze wiekszy bol szarpnat
jego sercem; koledzy na stancyi i pani Tamkowska z catg

przejmujace
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serdecznoscig podzielali jego zmartwienie, starali sie uspo-
koi¢, troski to jego przeciez nie zmnigjszyto.

Na drugi dzien zamiast do Kklasy, poszedt do domu
Zdrowia, a chociaz nie widziat sie z matka, snut sie po ko-
rytarzach, wyczekujac, rychto chwila operacyi nadejdzie.

(d. c. n)

Z dziennika Janka Z

(Dalszy cigg).

— Ferma du Toit zawiera drogocenne pokiady! —
gruchneta wies¢ pomiedzy kopaczami.

— Hejze na ferme du Toit! Kupujmy ferme du Toit! —
pomysleli przedsiebierczy awanturnicy i pedza co sit, aby
ubiedz innych.

Pan du Toit, jak na prawego Bura przystato, palit
fajke przed domem, kiedy ujrzat gromade ludzi biegnaca
wprost na jego podworze. Byt sam, nieprzygotowany na
napad. W?ziat nogi za pas i uciekl. Na tgce dosiadt oklep
konia, ale jakze sie zdziwit, gdy mniemani zbdjcy zamiast
rabowa¢ dom pogonili za jego wiascicielem. Gonitwa
trwata 6 dni, bo du Toit znat okolice i ukrywat sie
szczeSliwie przed napastnikami. Zdybano go jednak nako-
niec w zagrodzie znajomego fermera. Siedziat wsrod trzo-
dy baranéw, nie rozumiejacych o co chodzi ludziom, kto-
rzy cisneli sie sami jak nierozumna trzoda. Dobito targu;
du Toit sprzedat swojg ferme za 125,000 fran. to jest otrzy-
mat dwadzie$cia razy wartos¢ ziemi, dlatego, ze w tej ziemi
byly dyamenty. Zgarnagt pienigdze, ale nie wrdcit juz
w rodzinne strony. Nie dowierzat nowym swym sgsiadom
i nikt dziwi¢ mu sie nie bedzie, kto zna awanturniczych po-
szukiwaczy bogactw. Zamieszkat w Kapetownie, gdzie zyt
jeszcze przed kilku laty.

Na miejscu fermy pana du Toit powstato miasto Kim-
berley ze stawnemi kopalniami, ktére dzi$ nalezg do Anglii,
a w ktorych pracuje tysigce Kafrow. Nie rozumiejg oni,
dlaczego Europejczycy ptaca tak drogo za Swiecgce kamyki.

Powiem wam prawde, koledzy, ze ja sam nie pojmuje,
czemu wihasciwie kawalek czystego skrystalizowanego we-
gla, bo przeciez brylant nie jest niczein innem jak skrysta-
lizowanym weglem (widzicie nie zapomniatem jeszcze tego,
co uczono nas w szkole) tak sie ceni, czemu wiec ludzie za-
bijajg sie dla brylantdow i ptaca za nie stosami ztota, lub
strumieniami Krwi.

Brylant jest piecknym kamieniem, to prawda, ale gdy
by panie, ktére nosza dyamenty, pomyslaty, ile ich zdobycie
kosztuje ofiar, gdyby wiedzialy kobiety burskie, walczace
obok swych mezow i umierajgce jak Wilhelmina Burns!...
Nie powinienem moze pisa¢ takich rzeczy, jestem za mio-
dy, aby sadzi¢ ludzi i pobudki ich czynéw. Prawda, ale
te uwagi przyszty mi na mysl, styszac z jaka wzgarda Acha-
bati méwi o chciwosci biatych. Tej chciwosci nauczylismy
juz i Kafrow. Negrowie uzywani w kopalniach kradng
z wielka zrecznoscig brylanty, ci zwlaszcza, ktérzy sortujg
je i wybierajg z mutu. Sg tez poddani ciggtemu nadzoro-
wi, pracujg nadzy ale w rekawiczkach. Dziwi was ta ele-
gancya dos¢ oryginalna w obec reszty kostiumu? Wiedz-
ciez wiec, ze rekawiczki zamkniete na ktodki nie przeszka-
dzajg w robocie. Zgig€ jednak palcow Negr sortujgcy nie
moze. Dla ztodzieja wielce to nie przyjemne utrudnienie.

Czy sadzicie, koledzy, ze na tem sie koricza ostro-
znosci zachowywane wzgledem Kafrow, sortujgcych dya-
menty? Wocale nie. Pozostaje jeszcze $rodek ostatni, ale
nieodzowny. Negrowie nawet najscislej dozorowani poty-
kajg czesto brylanty. Europejczycy odzyskujg jednak stra-
cone kamienie. Nie wypada mi ttomaczy¢ wam szczeg6tow
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tej operacyi. Bytoby to scheking i zagniewatbym na siebie
Redakcye ,,Wieczoréw Rodzinnych.” Powiem wiec tylko,
ze w Afryce znajg przysmak, zwany olejem rycynowym,
i kazdy Negr, pracujacy w sortowni, dostaje co dzien por-
cye tego specyatu, wiec przyznajcie, czy Achabati nie ma
prawa narzeka¢ na chciwo$¢ Europejczykow?

O dobywaniu ztota w Transwaalu mogtbym wam tak-
ze opowiedzie¢ wiele szczegdtdw. Mieszkatem, jak wiecie
w Johannesburgu, a miasto Johannesburg, to stolica ko-
palh. Tam, gdzie dzi$ wsrod czteropietrowych kamienic
biegng elektryczne tramwaje, tam przed pietnastu laty pasty
sie trzody na ubogich pastwiskach. Pastwiska te tworzyty
szereg pagorkow zwanych Witwaterstrand czyli pagorek
biatych wod. Grunt mato urodzajny nie miat nabywcow.
Przed 1886 r. mozna byto kupi¢ od rzadu Transwaalskiego
caty Witwaterstrand za 50,000 frankdw. Dzi$ wartos¢ ko-
pali ztota, wraz z wartoscig zbudowanego w posrodku nich
Johannesburga, nie databy sie obliczy¢ na miliony.

Odkrycie ztota przypisuja wiascicielowi fermy Stru-
benowi. Parobek Strubena, kopigc réw znalazt kawatek
rudy ztotej. Bylo to w kwietniu 1886 r., a juz we wrzesniu,
tegoz samego roku, pagorki Bandu tworzyty szereg kopaln.
W tym samym czasie zbudowano takze Johannesburg. Mo-
ze sadzi¢ bedziecie, koledzy, ze nazwano tak stolice ze
wzgledu na waszego stuge i przyjaciela. Niestety nie. Mie-
szkatem w Johannesburgu i nosze imi¢ Jan, ale na tem sie
koricza moje przywileje. Toz zostatem nawet haniebnie
wyrzucony przez panig Katy Burns z mieszkania, a nikt nie
ujat sie za biednym Johannem z Johannesburga.

Ja tez nie jestem Johann tylko Jan i to nie Chrzciciel,
nie Ztotousty, nie Ewangelista. Moim patronem jest ro-
dak, Swiety Jan Kanty, nauczyciel i opiekun miodziezy
polskigj.

Dalszy ciag dziennika.

Przerwatem moje opowiadanie, dla wytlomaczenia
wam, jakim sposobem odkryto brylanty i ztoto w Transwa-
alu. Ale czas wroci¢ do fermy pana Van Riemena, bo
ptyniemy szybko, fala, dobra fala, niesie t6dz w strone ocea-
nu. Spiesze wiec opisa¢ wam, w jaki sposdb dostatem sie na
wody Oranii. Postanowiono to w brew wiasnym moim
projektom. Postuchajcie:

Nie chciatem naduzywaé goscinnosci pana Van Rie-
mena. Bylem juz zupetnie zdréw, rana zdawala sie zago-
jong. W miare, jak wracaly sity, wracata i tesknota do ojca.
Wiec cho¢ z.zalem myslatem o porzuceniu de Wetta, po-
stanowitem opusci¢ ferme. Sadziem, ze Achabati pomoze
mi dosta¢ sie do Lourenco Marquez przez kraj Swazdw.
Z Lourenco Marquez wyplywa wiele statkébw do Europy,
z pewnoscig wiec znalaztbym taki, ktdry zatrzymuje sie
przy wyspie S-tej Heleny. Pieniedzy miatlem malo. Nie
dziwcie sie temu, koledzy. Przypominam wam, Zze kupo-
watem bron i konie dla nas obu z Robertem. Niestety,
Robert zgingt a ja zostatem sam!

Nalezato przedsiewzig¢ jakis stanowczy krok. Ach,
gdybyscie wiedzieli, jak to trudno obmysli¢ co$ samemu
Bez rady starszych. Mowitem z Dermontem, ze clice wra-
ca¢ do ojca, ale on poklepat mnie tylko po ramieniu, zanu-
cit swoje ,Qa ira, on rira” i zarzuciwszy strzelbe przez
plecy poszedt polowaé¢ na bazanty,

Bylem zly, ze tak lekko traktuje te sprawe, kiedy ja
wierzytem w jego zyczliwo$¢. Toz ocalit mi zycie i piele-
gnowat w chorobie, a przeciez lubimy tych, ktérym wy-
SwiadczyliSmy dobrodziejstwo  Nie zawiodtem sie jednak
na Dermoncie, ja to sadzitem go niesprawiedliwie. Wieczo-
rem tego dnia rozmawiat dtugo z de Wettem, ktéry ufa mu,
jak wprzody ufat Burnsowi. Wskazywali na mnie, bytem
wiec przedmiotem ich narady. O czem méwili, mialem sie
dowiedzie¢ dopiero nazajutrz.

O, nie zapomne nigdy tego wieczora. Siedziatem na
progu domu i podziwiatem zreczno$¢ o$mioletniego Jakdb-
ka. Byl to sierota po rodzicach zabitych w ostatniej po-
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tyczce generata Bothy. Dziecko przywiozt z litosci na fer-
me handlarz, ktory kupowat od Achabatiego skéry upolo-
wanych przez Zula lampartéw. Pan Van Riemen wzigt
Jakébka, bo malec byt silny i odwazny. Patrzatem wia-
$nie, jak rzemieniem umocowanym na diugim bambusie
chwytat z ziemi na znaczng odlegtos¢ kamyczki i miedzia-
ne pienigdze. Mierzyt tak celnie, Ze koniec bata owijat
sie okoto monety. Zwykla to zabawa dzieci Burskich.

— Nie znajg naszych bezmysinych cacek - powie-

dziat Dennont, stajagc za mojemi plecami. — Generat cie
wzywa — dodat po chwili, ciggngc mnie za wiosy, co bylo

8ZABADA.
ut. Maryla.

Pierwsze, mieszkaniec dawnych wielkich laséw
Przez mysliwego wciaz niepokojony,

Wiec tez niestety juz do naszych czaséw
Prawie doszczetnie wszedzie wytepiony.
Wstecz tO przeczytaj, a otrzymasz znane

Imie kobiety w Biblii nam podane.

Przytacz do tego jeszcze samo trzecie

A masz roslinke nie powabng w kwiecie,

zwyklym u niego karesem i oznakg dobrego humoru. Tylko dla zashug swej trwalej zieleni

(d. c. n) Co jej i ostra zima nie odmieni,
Chociaz bez barwy maku Inb btawatka
Zyskato nazwe dziewiczego kwiatka.
Ptakiem znéw bedzie samo drugie trzecie
Widzianym u nas tak zimg jak w lecie,
| ptakiem réwniez wszystko wraz tez bedzie,
Lecz tego spotka¢ juz nie tatwo wszedzie,
Bo chetnie trzyma sie lesnej ustroni,
Chyzos¢ go tylko przed napascig broni.
A jest obrazem dobroci, mitosci,
Tak serce jego nie zna zadnej ztoSci.

EAMIGEOWKA W TROJKACIE.
ut. Zbyszko dla Szarotki.

Zastgpi¢ kropki lite-
rami, aby pierwszy rzad
oraz pierwsze litery ztozyly
tytut poematu Juliusza Sto-
wackiego. Znaczenie wyrazow:
rzad 2-gi) Stawny zdobywca w sta-
rozytnosci. 2) Dzien w tygodniu. 4)
Mikroskopijne zyjatka. 5) Stan w péinocnej
Ameryce. 6) Miasto nad Nogatem, 7) Miasto
w Holandyi. 8) Rzeka w Niemczech. 9) Miara
dtugosci. 10) Przyimek. 11) Samogtoska.

ROZWIAZANIA DO N-ru 17-go.
Szarady: O — ce — an.

Zadania konikowego :
Z niebieskich najranszg piosnek
Ledwie zadzwonit skowronek,
Najranszy kwiatek, pierwiosnek.
Btysnat ze zlotych obstonek.
Zawcze$nie kwiatku, zawczes$nie,
Jeszcze potnoc mrozem dmucha,
Z gor biate nie zeszly plesnie.

Statua Zwyciestwa — dar z Rzymu. A M

WT1TOSI:
W WARSZAWIE rocznie z odnoszeniem do domu rub. 4, z przesytka pocztowg rub. 5—stosownie do tej ceny pétroczna i kwartalna.
W AlIStryi rocznie koron 13. — W Prusach: rocznie mar. 12.
Adbes Redakcyi, ulica Mazowiecka Nr. 10.

TRESC: Z wystawy sienkiewiczowskiej (z rycinami).— Roéza bez kolcéw, opowiadanie osnute na tle przyrody tatrzanskiej przez Zofig
Urbanowska. — Gry i rozrywki w starozytnosci. — Paniczyk, przez Z. Morawskg. — Z dziennika Janka Z. — tamigtéwki i roz-
wigzania.— Dodatek: Panna Obraznicka, wiersz (z ryc.) — Niedziela Antosi, przez Bronistawe Wit — O bialej owieczce,
wiersz. — Dzieci w podr6zy. — tamigtowka i rozwigzania. — Skrzynka do listbw. — Dodatek ksiazkowy: Dziedzictwo Karola

Wielkiego, powies¢ historyczna z IX-go wieku, Karola Deslys, przektad z francuskiego M. K.

Redaktorka Ludwika Hawke. [ossonero Llensypoto. Bapwasa 23 Anpena 1901 r. Wydawczyni Marya r Chometowskich Balirska.
W drukarni Noskowskiego, Warecka Nr. 16.



JOANNA JDbRAZNICKA.

Wiecie, co to za dziewczynka,
Czemu tak sie nastroszyia,
Skad ta nasepiona minka,
Cho¢ twarzyczka dosy¢ mifa?
Ach! to czesto jej sie zdarza,
Ze na drugich sie obraza.

Zart, uwaga, czy tez rada,
Chocby z serca najlepszego,

Do gustu jej nie przypada,
Obraza sie na kazdego.

Miast by¢ wdzieczng lub wesotla,
W bok odchodzi, marszczac czoto.

To tez zwykle jest tak zwana,
Jak w tytule napisano.

NIEDZIELA ANTOSI.

— Matusiu, moja matusiu! Co tez ta Anna moéwila,
ze kazdy ma swoja niedziele, przeciez jak niedziela — to
dla wszystkich?

— Ej, niemadra jeste$ Antoska, niemadra! a skad-
zeby Anna o takiej zwyczajnej niedzieli méwita.

— A o0 jakiej, matusiu, o jakiej? powiedzcie ko-
chana.

Dodatek do >'»rn 19 — 1901 r.

— To widzisz dziecko tak: cztowiek cate zycie bie-
duje, cale zycie jeno mu zle i ciezko; ale¢ przecie kazdy,
cho€¢ najnedzniejszy, ma taki dzien, ze mu dobrze, o bie-
dzie zapomni, o harowaniu, o wszystkiem; jeno mu sie
Swiat Smieje i niebo mu insze i stonko jasniejsze, a ludzie,
to mu tacy dobrzy a kochani, ze ze wszystkiem sie dzie-
li¢ i najgorszemu wrogowi gotow krzywdy zapomnie¢. —
Wtedy powiada, to moja niedziela!

— Matusiu, a czy ja bede kiedy cho¢ raz miata takg
Swoja niedzielg?

— Co ty dziecko, co ty? Mysl, zebys z gtodu nie
zamarta, nie o niedzieli, ho! ho! gdzie tobie do niej!

Wyszta Janowa, bo mydliny trzeba byto predko wy-
la¢ i z praniem pospiesza¢, aby przed Swietem bielizne
odniesc i cho¢ kilkanascie kop. na chleb dla Antosi przy-
nies¢.

Bit deszcz o szyby ciemnej sutereny. Wiatr wci-
skat sie przez szpary, ziebit, cho¢ w matej izbie duszno
byto i parno od gotujacej sie w kotle bielizny.

Antosia wtulona w kat za kominem, oparta gtowe na
rece, zamkneta oczy i myslata:

— Jak to ta moja niedziela wyglada¢ bedzie?

Pewnie mie¢ bedzie wtedy cate buciki i sukienke po-
rzadng i dostanie na $niadanie mleka, takiego biatego,
cieptego. Pita ona kiedys te dobro¢ nad dobrociarai, ale
to juz dawno, bardzo dawno, jeszcze tatulo zyt i miat duze
zarobki. Taka ona. wtedy byla jeszcze malutka, Zze jg na
rece brat i hustat i méwit do matusi:

— G-alanta dziewucha z niej bedzie;
Marychna, jakie ma rézowe buziaki.

A ona $miala sie i ciggneta go za wasy. To pewno
wtedy miata swoja niedziele, cho¢ niewiele pamieta, jak
to wygladato, ale bylo dobrze, oj dobrze: ciepto, jasno
W izbie, sukienka porzadna, trzewiki tez i to mleko, to
mleko!

Antosie taki ogarnat na nie apetyt i tak naraz w dot-
ku gtod Scisngt, ze sie az rozplakata; bo gdzie to takiej
biedocie o niedzieli myslec.

patrzaj jeno

— To co ja tam matusiu bede robita, co? Dziecko
bawita czy izbe zamiatata? Moja matusiu kochana, niech
mi matusia powie, co to te kolonie bedg,-bo ja sie strasznie
boje?

— Ot! niemadra, a czego sie strachac? Na wie$ po-
jedziesz: bedziesz se tam z dzie¢mi bawita; w rzece kgpa-
ta, mleko pita.

— Mileko, matusiu, mleko prawdziwe, takie biate?

— Czerwone chciatas, albo czarne?

— | tam ino same dzieci beda?

— Eh, pomiarkowania Antoska nie masz, a gdziez-
by sobie dzieciska same rady daty? Pani pojedzie z niemi.
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— Czy ona bi¢ bedzie?

— Skadzeby, na koloniach nie bijg, ale pewno nie-
raz, jak ktore dziecko niegrzeczne, to je po ojcowsku
i przetrzepia.

— 0Oj, to ja grzeczna bede.

— Pamietaj: pani stuchaj, dzieci nie szturchaj, tona
drugie lato tez pojedziesz.

W sali robito sie coraz ciszej, jeszcze tu i owdzie roz-
legat sie Smiech, tam znowu szept, gdzieindziej nawet
gtosna rozmowa, wtedy na progu stawata pani i wotata:

— Cicho dzieciarnia, ani stowa, spac!

Antosia przytulita gtowe do poduszki, zmruzyta oczy
i chciata zasng¢, ale nie mogta, tyle bo dziwnych mysli
krecito sie po jej biednej glowie, tyle rzeczy nowych
dzi$ widziata i styszala.

Najprzod tam w Warszawie na dworcu kolejowym
duzo, duzo dzieci, rozmawiaja, hatasuja, az tu wchodzi
pani i z kajetu wota jedne po drugiej, ustawiajg sie para-
mi i ona Antosia tez. Potem pani pyta sie kazdej: masz
worek, masz grzebien, masz plaszczyk? A jakze, mama
trzyma wszystko i dopiero przy wsiadaniu do wagonu jej
oddaje.

Rusza pociag, jada, jada. Przytulita glowe do okna
i patrzy: migaja wsie, taki, pola, lasy, S$liczne, jasne, az
oczy straci¢ mozna. Wozem jecha¢ jeszcze lepiej, choé
troche trzesie, ale wszystko dobrze widac¢ i nawet kukut-
ke w lesie styszata, jak to byto tadnie: ,ku, ku, ku, kul”

Albo te zoke kwiaty, cate pola i taki Sliczny zapach;
chyba, ze i w raju piekniejszych by¢ nie moze. Pani po-
wiedziata, ze sie to tubin nazywa.

W drodze to dzieci Spiewaty, ona nie, bo jeszcze nie
umie, ale sie nauczy. Pani zaczyna: — Wisto nasza, Wi-
sto Szara! — a za panig wszystkie razem, gtosno, réwno.
Albo o tym skowroneczku, to jeszcze tadniejsze.

Antosia i jes¢ z wielkiej radosci nie mogta, choc jej
pani mieso i chleb dawata. A tu, jak przyjechaty, to mle-
ko byto: prawdziwe, biate, stodkie, ciepte, duzo, duzo, taki
potkwartowy, niebieski kubek i chleb swiezy, caty kawat.

Przed domem, to trawa rosnie, taka zielona, jak
w Saskim Ogrodzie i nawet chodzi¢ po niej wolno, ale
niedtugo tego byto, bo pani gwizdneta na takiej matej
Swistawce i wszystkie dzieci zbiegly sie zaraz do sali na

pacierz. Duza Jadzia, co dyzurng jest, moéwita gtosno
modlitwy a inne cicho powtarzaty. Na koncu pani za-
czeta:

Wszystkie nasze dzienne sprawy — i zaraz za nig

wszystkie, nawet ona, Antosia. Oj, to bylo catkiem jak
w kosciele i nawet sie czerwona lampka przed Matka
Boska palita.

Potem taki gwar, taki gwar. Kazda niby to sie przy
swojem t6zku rozbiera, ale ciggle po catej sali biegaja:
to trzewiki do sieni wynosza, to pani dobranoc moéwig, to
nawet te mate proszg, zeby im fartuszek rozwigzata.

Teraz juz cicho, zupeinie cicho. Tak dobrze, tak
wygodnie: tyle stomy w sienniku, kotdra taka mieka, po-
duszka biata, a wszystko takie czyste, takie Swieze.
Antosia otwiera oczy, bo to pewnie tylko sen i ona siedzi
w ciemnej suterenie, ale nie, rzeczywiscie jest na Ko-
loniach Letnich i bedzie jeszcze cale, catusienkie cztery
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tygodnie. Ogarnia ja rados¢ wielka, ogromna, nie miesci
sie w sercu dziecka i wyptywa gorgcemi fzami.

Ktos sie nad nig pochyla, kladzie reke na glowie
i pyta cichym, dobrym gtosem:

— Czego placzesz, dziecino?

To pani. Antosia chwyta jej reke, do ust przyciska,
ale méwi¢ nie moze. Pani siada na t6zku, bierze dziew-
czynke na kolana, tuli, catuje w czoto i szepcze:

— No, cicho, cicho mata, nie ptacz. Dobrze ci tu
bedzie, wesoto, zobaczysz. Nie trzeba sie martwié, bo
gtéwka zaboli.

Ona juz nie moze, to zaduzo radosci, zaduzo szcze-
Obejmuje paniag za szyje i szepcze:

— Mnie tak bardzo, bardzo dobrze.

To byta ,,niedziela” Antosi.

$cia.

Bronistawa WI.

O biatej owieczce.

Stuchajcie dzieci! Znowu bajeczka:
W polu sie pasta biata owieczka,
A owca stara, jej mama mita,
Swem mlekiem czesto w dzien ja poita.
* * * )
Lizata czasem jej gtowke bialg,
Bo to pieszczote jej oznaczato;
Spac przy jej boku wolno coreczce —
Wiec dobrze bylo mg’:ej Owieczce.
* *
Raz, tak biegajgc przy matce w koto
Mata owieczka patrzy wesoto,
I mysli sobie: co tez by¢ moze,
Za naszg rzeczliq, w tym wielkim borze?
* *
I zamiast mamy spytac, co powie,
Mysli malutka, ze sie juz dowie,
Wiec po kamykach — hyc! hyc! nie pyta,
Spojrzy za siebie — l lek ja chwyta.
* *
Juz nie spostrzega matki, ni stada,
Wiec staje w miejscu troche nierada...
Nie wie co robi¢! A tam, z daleka,
Sliczny, zielony las na nig czeka!
* * ) *
I biegnie dalej. Trawa tak duza,
Ze sie w niej cata owieczka nurza,
Kwiaty wsrdd trawy pachng kwitnace;
O jakze pieknie na oxvej tace!
* *
Lecz ndzki bolg. Oweca strudzona,
Cho¢ trawka pachnie — lecz mysli ona,
— Jakbym sie mleczka napita rada!
Ale daleko juz lej do stada. —
* *
— Nic to — pomysli — spoczne troszeczke —
1 sen ogarngt matg owieczke.
Zasneta sobie pod drzewem smacznie,
A tu juz w lesie écieanniaé sie zacznie.

* *
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Gldd jej dokuczyt. Wiec sie obudzi,
Patrzy — z kosami idzie dwdch ludzi.
Nie wiele myslac biegnie ich sladem,
Jak zwykle bieg%a za swojem stadem.

* *

. n.)

DZIECI W PODROZY,

(Dalszy ciag).

Janek po chwili odzywa sie:

— Mozebysmy sie przeszli po sali?
nie powinien siedzie¢ na miejscu.

| rusza na czele, niosgc w reku kufereczek podrozny,
Sliczny kufereczek obity skorg cielecg zottg w biate tatki,
podarunek od cioci-babci, otrzymany na gwiazdke. Przed
Jankiem idzie wielkiemi krokami gruby, otyly Niemiec,
z czerwong twarzg i ryzemi faworytami, okryty pomimo
gorgca pledem, ztozonym w kilkoro i zawieszonym na
karku. Niemiec przechadza sie wzdtuz sali, potraca spo-
tykanych po drodze, i doszediszy do konca zawraca a za
nim, krok w krok posuwa sie czwérka dzieci, i zawraca,
nasladujgc mimowolnie jego ruchy. Woyglada to tak za-
bawnie, ze wszyscy zaczynajg sie $miac i pokazywac sobie
ten orszak, co w koncu zwraca uwage Niemca, ktory sta-
je nagle, obraca sie na miejscu i spogladajac groznie na
Janka, pyta ochryptym gtosem:

— Was wiinschen sie?

Janek wystraszony zmyka co zywo na dawne miej-
sce na tawce, a za nim cate towarzystwo. Dzieci, czekajgc
na powrot rodzicéw, dla skrocenia czasu, zaczynajg prze-
glada¢ swoje reczne kuferki, w ktorych sg kotnierzyki,
szczotki, grzebienie it. p. drobiazgi. Wielka to przyje-
mnos$¢ ogladac to wszystko, ale pora niedobrze wybrana.
W tej chwili rozlega sie dzwonek i portyer stajgc przy
drzwiach wota:

— Skierniewice, Piotrkow, Czestochowa, Granica,
Sosnowiec!

Rodzice nadbiegajg z numerowymi, ktérzy chwytajg
ztozone na tawie pakunki i pedzg do dzieci wotajgc, zeby
sie pilnowaly i odzwierny otwiera drzwi i wszyscy wyla-
tuja jak z procy na peron i biegng do wagonéw. Biedne-
mu Jankowi dostaje sie szturchaniec.

— O! uderzyt mnie w plecy ten pan! — zali sie Ja-
nek przed mama.

— Moje dziecko — odpowiada mama — kto chce
podrozowa¢ musi znosi¢ rézne przykrosci i nie zali€ sie.

Nakoniec stajg przy wagonie i rozpoczyna sie tado-
wanie: numerowi z pakunkami, jedna mama, druga ma-
ma, Janka, Tadzio... A gdziez Janek i Helenka? Przy-
staneli na chwile przed chiopcem sprzedajgcym gazety
i przygladajg sie ilustracyom. Rodzice wotajg niecier-
pliwie; Janek i Helenka w obawie zeby pociag nie odje-
chat bez nich, podazajg co sit. Janek w pospiechu nie
zamknat dobrze kuferka: trzyma go za jedno tylko ucho,
uderza niem o stopien wagonu i... bieda! kuferek otwie-
ra sie, a czes¢ tego, co w nim byto, rozsypuje sie na peron.

Kto podrozuije,

Kotnierzyki, gabki, rekawiczki, chusteczki, haczyk do
zapinania bucikow...

— 0joj! co ja zrobie! — wota Janek zrozpaczony.

Numerowi dopomagaja mu zbiera¢ rozsypane rze-
czy, ale w pospiechu gniotg piekne marynarskie kotnie-
rze, ktére Marcinowa, dawna piastunka Janka, popraso-
wata tak starannie, zeby jej ,,paniczyk” tadnie wygladat
zagranicg!

Paniczyk” jest w rozpaczy. Sliczna gabka, okra-
gta jak jego gtdwka, stoczyta sie pod kota wagonu. Janek
chciat zejs¢ teraz po nia, ale mu nie pozwalajg. Nietylko
pobrudzitby ubranie, lecz wagon, gdyby nagle ruszyt,
mogtby mu obciaé gtowe.

— | oprécz gabki bytaby wtedy pod kotami twoja
gtowina — Zzartuje z niego Helenka.

Janek jest bardzo zmartwiony, a jeden z postuga-
czéw stacyjnych, wzruszony jego zmartwieniem, idzie do
kuchni przy bufecie po szczypce, wycigga gabke z pod
wagonu i podaje jg Jankowi przez okno. Gabka jest
wprawdzie troche — a nawet bardzo —czarna: gdyby nig
biedaczka przeciagnat sobie kto po twarzy, mégtby potem
udawa¢ murzyna. Ale to nic! mozna jg wymy¢. Janek
jest juz uspokojony i wydobywa z kieszeni woreczek,
i spojrzawszy pytajaco na ojca, ofiarowuje 15 kop. uprzej-
memu postugaczowi.

— Bardzo dziekuje—moéwi cztowiek, klaniajac sie—
Do ustug panicza!

— Co to znaczy ,,do ustug?” — pyta Janek po jego
odejsciu.

— To znaczy — objasnia go Tadzio — ze jak drugi
raz upuscisz gabke pod wagony, wydobedzie ci jg znowu
szczypcami...

Dzwonig po raz trzeci, rozlega sie gwizdanie loko-
motywy i pocigg rusza. — Minat juz rogatki, jedzie coraz
predzej, gdy we drzwiach korytarzyka ukazuje sie otyta
kobiecina w sukni z samodziatu, w biatym czepku musli-
nowym, z koszykiem na reku i wchodzi do przedziatu.

— Niema miejsca, moja pani—mowi pan Korwin.—
Jest nas tu o$m o0sdéb.

— Eel prosze pana! Takie mate osoby!
troche Scisng to i zrobig miejsce cztowiekowi...

— Ale jak pani widzi, tu jest druga klasa — ttoma-
czy pan Korwin.

— Wielkie rzeczy! Niby to niejedno! Co to komu
bedzie szkodzito, Ze ja tu pojade, kiedy tam tak ciasno?...
ludzi petno jak sledzi w beczce...

Zasiada nie uwazajac na nic i rozpoczyna rozmowe.

— Panstwo pewnie do Czestochowy? | ja na od-
pust... Mam peten kosz jedzenia z domu i chleb, i kiel-
basa i wszystko...

Tadzio, ktéry siedzi naprzeciwko niej, odzywa sie
nagle:

— A meza pani zostawita samego w domu?

— To panicz zna mojego meza? Krasuskiego Pawia
z Jawnut?

— O! znam i dobrze! Czy zdréw?—zapytuje Tadzio.

Dzieci spogladajg na siebie z usmiechem, bo wiedza,
ze Tadzio zartuje, ale rodzice nie $mieja sie wcale. Ko-
biecina uszczesliwiona opowiada, dlaczego jej maz zostat
w domu, gdy wchodzi konduktor i obejrzawszy bilety wy-

Jak sie
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prasza ja z przedziatu.
gnanie:

— A niech sie pani klania ode mnie mezowi, panu
Pawlowi. (d. c. nj

Tadzio wota za nig na poze-

ZAGADKA.
Ut. Charlemagne dla Blondynki z n. Dochny.

Patrzcie na rownej gtadkiej podiodze,
Jak on sie kreci na jednej nodze

| jak wiruje szybko i fadnie,

Az juz znuzony na bok upadnie;
Wtedy to dziatwa, ktérg on bawi
Whnet go na nowy taniec ustawi. —
Patrzcie za$ znowu w lato gorace,
Kiedy w potudnie dopieka stonce

Jak na pastwisku, w polu, wsréd drogi
Przy bydle, koniach meczyciel srogi,
Wecigz sie uwija, w ciggtym jest ruchu,
Srodze ukole, sigdzie na uchu,

A umeczone biedne stworzenia
Prézno szukajg przed nim schronienia.

EAMIGLOWKA LITEROWA.
Ut Lilijka z Chmielnej dla Zosi L.

chlo—cier—gto — kto—du—mie—na-—du—pa—pi—trzy —
we—wa—Ww zi—sie—zni.
Z rozrzuconych tych sylab utozy¢ dawne przystowie.

ROZWIAZANIA DO N-ru 17.

Szarady: Chata.

tamigtowki w kwadracie:
Samuel
Ba | tvik
Bohdan
0 rk a d vy
K ot a [* a
T ur ¢y a

Skrzynka do listow.

Pani Maryi B. dziekujemy za stowa uznania, tem milsze dla
nas, ze pochodza od osoby, z ktérg tgczg nas wspdlne cele:
ksztatcenie mtodych Serc i gtowek.

Listu pana Mitkéw, nie otrzymalismy.

Prenumeratorke ,Wieczoréw,” zapytujaca, co jest brystol,
objasniamy, ze jest to gruby papier, utworzony ze sklejonych
kilkunastu arkuszy w lepszym gatunku papieru, ktory, $ciskany
jeszcze pod walcem, nabiera po wierzchu pieknego potysku. Bry-
stolu uzywajg do rysunkéw, fotografii, biletéw wizytowych, kart
pocztowych i t. p. Kupuje go sie arkuszami w skladach mate-
ryaléw pismiennych.

Dzielny jeste§ Duchu Puszczy, skoro uczac sie gorliwie,
znajdujesz jeszcze wolng chwile na listowng z nami pogawedke;
nie watpimy tez o powodzeniu twojem w egzaminach i pomysinej
promocyi do nastepnej klasy. Braki, jakie sam odczuwasz, po-
trafisz pracg wlasng uzupetni¢. Kalendarz $wigt ruchomych mo-
zesz napisa¢ na catym arkuszu lub pétarkuszu, byleby porzadnie
i najednej stronie. Przesta¢é mozesz w opasce, ztozywszy we
dwoje. Go do czcionek gumowych, jest to zabawka, ktéra pred-
ko sie psuje i ktopot z niemi wielki.

Dobre rozwigzania tamigtowek i zadania wiasnego uktadu
nadestali:  Gucio K., Irena F., Romcia z Podola, Biala Myszka,
Sir Warburton, Achabati i Zosia T.
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Dziwisz sie sama sobie Anaido, ze bedac od dawna prenu-
meratorkg ,Wieczorow” teraz dopiero zebrata$ sie na odwage
zawigzania ze mng korespondencyi, mam przeto nadzieje, ze po
zabraniu blizszej znajomosSci przekonasz sig, jak tatwy ze mnag
stosunek, jak zawsze gotowag jestem dobrg radg i nabytem do-
Swiadczeniem dzieli¢ sie z wami. Na poczatek zaraz godze sie
w zdaniu z tobg, ze szczesliwsza od jedynaczki jest dziewczynka,
majgca do ukochania braciszkéw i siostrzyczki, wsrod ktorych
wzajemne przywigzanie i zgoda stanowig ogniwa najtrwalszych
w zyciu uczu¢ rodzinnych. Konkursy urzadzane bywaja wszedzie
nietylko dla mtodziezy lecz i dla starszych, u nas do wszystkich
naleze¢ mozesz, z wyjatkiem do konkursu kaligrafii, bo ten jest
dla mtodszych czytelnikow.

Jak widzisz, Sarenko Modrooka, najtrudniejszy bywa po-
czatek. Z ostatniego listu twego dowiaduje sie z radosScig, ze
naukiida ci fatwo i ze niebawem powitam w tobie drugoklasistke.

Matej mojej przyjacidlce Maryni zycze, aby jej sie babki
i placki z piasku udawaty, a zasadzone w ogrodku: satata, rzod-
kiewka, kartofle, fasola tak obrodzity, izby mogta obdzieli¢ niemi
Siostrzyczke, braciszka, siebie, a nawet nakarmi¢ wszystkie gtodne
ptaszki i dzieci we wsi.

Ciesze sie Irenko, ze tak wesoto spedzitas Swieta z twojem
miodszem rodzenstwem, ktéremu widocznie dajesz dobry przy-
ktad, skoro mata siostrzyczka, nasladujac cie, napisata do Jaskoét-
ki. BadZ dla nich zawsze wzorem postepowania a serduszka ich
odptacg ci za to gorgcem przywigzaniem.

Dziekuje ci. tochozwianko, za zajmujacy opis minionych
Swiat i 0 tem, jak radzityScie sobie w czasie niebytnosci mamy,
jak wesoto bawityScie sie w St.  Miatam przyjemnos¢ poznac ks.
M. R. i wdzieczng Mu jestem, ze nie chcial zaspokoi¢ zbytecznej
ciekawosci twojej. Co zyskataby$ na tem, zowigc mnie Mania,
Zosig, Karolka lub t. p. zamiast od lat tylu wierng wam Jaskdtkg?
Czyzbys nie miata sympatyi do tego ptaszka, zwiastuna wiosny?
Switezianka, Wieszczka i Rusatka kiedy niekiedy pisujg do mnie
bardzo mite listy. Niezapominajka, o ktdrg pyta Stefka, mieszka
zdaje mi sie w Kazaniu. ,Quo Vadis” dla miodziezy kosztuje
rub. 2 bez przesyiki pocztowej!

Zapewniam cie Romcill Z Podola, ze przerwa w korespon-
dencyi naszej nie z mojej pochodzi winy. Stosowaé sie musze
do wydzielanego mi skapo przez Redalcye miejsca i dlatego
nie odrazu na wszystkie listy odpisywa¢ moge; wczesniej czy poz-
niej jednak zadnej odezwy nie zostawiam bez odpowiedzi. W aryt-
mogryfie litery zastapi¢ musisz cyframi, pilnujgc obranego raz
porzadku, aby te same cyfry na te same przypadaly litery. Pseu-
donym obrata$ tadny. Stare marki zagraniczne moga by¢ uzyte
na ten sam cel dobroczynny, co marki krajowe.

Nietylko nie mam ci za zte WiesSniaczko, ze pomagajac ma-
mie w zajeciach domowych opdznitas sie z przestaniem mi zyczen
Swigtecznych, ale przeciwnie, uwazam za zupetnie whasciwe, ze te
zajecia stawiasz na pierwszym planie. Dom, to krélestwo kobiety,
rzad i tad w nim musza bv¢ utrzymywane troskliwg i umiejetng re-
ka. Dolgczong do listu nowelke odczytatam z zajeciem. Marze-
nia, aby prace twoje drukowane byly w Wieczorach, zisci¢ sie mo-
gg z czasem. Radze ci tylko, izby$ nauczyla sie uwaznie patrze¢
dokota siebie i tematy twoje raczej czerpata z rzeczywistosci, nie
z fantazyi. Ten rodzaj basni jak: Rajska Lilijka, jesli na czytel-
niku ma czyni¢ wrazenie, musi by¢ pisany z bardzo wyrobionem
juz poczuciem piekna. Probuj tedy w dalszym ciggu zdolnosci

swoich.
Jaskotka.

WYMIANA |LUSTR. KART POCZTOWYCH.

Marya Czaplicka, (stacya Przedborz gub. Piotrkowska
w Stanowiskach) prosi o nadsytanie ilustr. kart pocztowych, kt6-
re wzamian przesyta¢ bedzie.

Uwaga Redakcji. Dla dogodnosci czytelnikow ,Wieczo-
réw,” zbierajgcych piekne karty pocztowe, pomieszczamy bezpta-
tnie ogloszenia prenumeratoréw naszych o wzajemnej wymia-
nie takich kart, za listownem zezwoleniem ich rodzicéw lub
opiekunow.

W drukarni Noskowskiego, Warecka Nr. 15.



